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SEDMENU PAVADINIMAI SIAURES ZEMAICIU PATARMEJE
Names of buttocks in the Northern Samogitian subdialect

Anotacija. Straipsnyje pristatomas Siaurés zemaiciy patarmés somatonimy teminés
grupeés nedidelio posistemio — sédmeny ir jy daliy pavadinimy — tyrimas. Siekiama
iSsiaiSkinti, kokiomis leksemomis patarmeéje jvardijami sédmenys ir jy dalys, kékios
yra tiriamyjy pavadinimy lingvogeografinés, nominacijos ir motyvacijos ypatybés.
Raktiniai Zzodziai: Siaurés zemaiCiy patarmé; onomasiologija; semasiologija;
somatonimai; sédmeny ir jy daliy pavadinimai.

Abstract. This article presents a study of the Northern Samogitian lexical thematic
group of names of buttocks and their parts. The aim of this research is to determine
which lexemes are used in the subdialect to refer to buttocks and their parts, as well
as to explore the linguogeographical, nominational, and motivational characteristics
of these names.

Keywords: Northern Samogitian subdialect; onomasiology; semasiology;
somatonyms; names of buttocks and their parts.

Ivadas

Dialektologijos literatuiroje pabréziama, kad zemaiciy tarmei budinga sa-
vita, nuo bendrinés kalbos ir kity tarmiy besiskirianti leksika, taciau nuodug-
niy zemaitiskosios leksikos tyrimy yra nedaug. Juolab netyrinéti zemaiciy
kiino daliy pavadinimai, arba somatonimai. Apskritai lietuviy kalbos soma-
tonimai kaip sistema, kurios narius vienija bendras semantinis pozymis, tir-
ti menkai. Minétini Antano Lyberio parengti sinonimy zodynai (Lyberis
2002 ir kt.), kuriuose pateiktos somatonimy sinonimy eilés, yra vienas is
semantinio sisteminimo rezultaty. I$ somatonimy etimologijos ir struktaros
tyrimy minétina Algirdo Sabaliausko lietuviy kalbos zodziy kilmei skirta
monografija Lietuviy kalbos leksika, kurioje tiriamyjy pavyzdziy grupavimas
paremtas teminiu (semantiniu) principu (Sabaliauskas 1990): kiekvienas
savakilmes leksikos chronologinio sluoksnio (senosios indoeuropietiskosios,
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bendrosios balty ir slavy, tik balty kalby, tik lietuviy kalbos) skyrius ir sko-
lintinés leksikos (slavizmy, germanizmy, latvizmy) poskyris pradedami temi-
ne grupe Kuno dalys. Rolando Kregzdzio monografijoje Balty kalby leksinés
semantinés gretybés (paveldétieji 6/a kamieny kino daliy pavadinimai) kom-
pleksiskai — semantiniu, darybiniu, morfologiniu, kilmés pozitiriu — tiriami
pasirinktds morfologinés struktiros somatonimai, analizuojami nominacijos
ir motyvacijos klausimai (Kregzdys 2010). Geolingvistiniu aspektu Siek
tiek tirta nedidelé lietuviy kalbos somatonimy dalis — blauzdds (LKA 1, 178)
ir rankos pirsty (Gerzotaité 2009) tarminiy pavadinimy paplitimo aprasai
su zemeélapiais. Taciau darby, kuriuose bty tiriami viends lietuviy kalbos
tarmeés ar patarmés somatonimai, néra." Daugiau démesio skiriama paskiry
somatonimy frazeologijai, metaforoms, eufemizmams — stilistinei funkcinei
ktno daliy pavadinimy konotacijai, konceptualiosioms metaforoms, lietuviy
kalbos ir kity kalby gretinamiesiems somatiniy frazeologizmy tyrimams.

Kity kalby somatonimy teming (semantinge) grupe analizuojanciy darby
itin daug. Juose apimamas platus kognityviniy tipologiniy tyrimy laukas:
konceptualioji partoniminiy ir lokatyviniy modeliy interpretacija, hierar-
chinés ir taksonominés somatonimy semantinés grupés struktura, erdvinés
konceptualizacijos tipologinio universalumo / variantiSkumo interpretacija
(Brown 1976; Enfield, Majid, van Staden 2006; Majid, van Sta-
den 2015; Wierzbicka 2007, 75; Trofimova 2016 ir kt.). Siuolaikinio
mokslo antropocentriné paradigma, ktiniSkumo teorijos ekspansija (ang. Em-
bodiment Theory) somating leksika paverté tarpkulturiniy tyrimy kryzkele.
Ypa¢ daug démesio skiriama somatinei frazeologijai, metaforai atskirose
kalbose ar jy grupése (Lakoff, Johnson 1980; Johnson 1990; Krois et
al. 2007; Lakoff, Johnson 1999; Sharifian, Dirven, Yu, Niemeier
2008; Gordy 2010 etc.).

Maziau démesio skiriama somatonimy onomasiologinés sistemos tyrimams.
Daugiausia Sioje srityje yra nuveike rusy lingvistai, tiriantys slavy kalby bei
tarmiy somatonimy nominacijos ir motyvacijos, lingvogeografijos aspektus,
atliekantys gretinamuosius rusy ir kity kalby tyrimus (Kubrjakova 1988,
2010; Apresjan 1995; Usinskiené 2012; Krejdlin et al. 2020 ir kt.).

! Kity teminiy (semantiniy) grupiy tyrimy irgi néra daug, pavyzdziui: Griténieneé
2006; Lubieneé 2015; Salaviejité 2018,
> Onomasiologiniu ir etnolingvistiniu aspektais tirti lietuviy kalbos eufemizmai
(Jasiuanaiteé 2005; Smetona 2015), tarp kuriy figtruoja dalis ir $iame straipsnyje

aptariamy leksemy.
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Siame straipsnyje pristatomas $iaurés Zemailiy (toliau — SZ) patarmés so-
matonimy teminés grupés nedidelio posistemio — sédmeny ir jy daliy (toliau
SD) pavadinimy — tyrimas. Siekiama i$siaiSkinti, kokiomis leksemomis SZ
patarmeéje jvardijamos Sios kiino dalys. Tyrimo tikslas — nustatyti SD pavadi-
nimy lingvogeografines, nominacijos ir motyvacijos ypatybes. Tiriant moty-
vacija remiamasi kognityvinémis nuostatomis, j SD pavadinimus zvelgiama
kaip j leksikos vienetus, reprezentuojancius skirtingo abstrakcijos lygmens
konceptualiuosius pozymius, kurie sisteminami nustatant motyvacijos mo-
delius ir jy tipus.

1. SD pavadinimu lingvogeografija, gyvybingumas

V4 patarmés SD pavadinimy registras sudarytas remiantis jvairiy rasytiniy
Saltiniy, daugiausia zodyny’, bei gyvosios kalbos duomenimis, gautais inter-
viu ir rasytinio anketavimo metodais mazdaug is 200 trijy karty informanty
(jaunesniojo amziaus 18-29 m., vidutinio amziaus 30—49 m. ir vyresniojo
amziaus 50+). Informantai buvo apklausti 32-uose Siaurés Zemaitijos punk-
tuose® (7r. 1 pav.).

Tiriamojoje patarméje uZfiksuotos 83 invariantinés’ SD pavadinancios
leksemos®. Leksema — tai ,»|k]albos sistemos vienetas, turintis viena reikSme

3 Pagrindiniai kino daliy pavadinimy raytiniai %altiniai — LKZe; KrtnZ; SVZZ.
Medziaga papildyta LKZ kartoteky, LKA duomenimis apie kiino daliy pavadinimy
lingvisting geografija (LKA 1, 178, 102 7emél.). Remtasi specialiaisiais zodynais (LKFZ;
FZe; PZe); §iaurés Zemaiiy ir kity tarmiy Yodynais ir Zodynéliais, Zemailiy tekstais (Zr.
Saltiniy sara$y), dabartinés kalbos Yodynais (DLKZe; BLKZe; BLKZeA).

Laizuva-MazZeikiai (004), Skuddas (029), Ylakiai (031), Vieksniai (034),
Mésédis (040), Seda (043), Venta (046), Papilé (047), Ipiltis (061), Zemaidiy Kal-
varija  (066), Kapénai (069), Darbénai (091), Gruglauke (092), Salantai (093),
Gintaliské (094), Tryskiai (099), Raudénai (100), Kaftena (123), Kalupénai (124),
Telsiai (128), Palanga-Pry$mafciai (151), Kretinga (152), Plingé (156), Ludkée (159),
Lapiai (185), Daugédai (188), Medingénai (189), Gargzdai-Vézaidiai (216), Endrieja-
vas (218), Rietavas (219), Veivirzénai (250), Zadvainai (252).

* Invariantinés leksemos apima formaliuosius — fonetinius, akcentinius, morfo-
nologinius ir morfologinius — variantus, pavyzdziui, antragalis / afitrgalis knt. ‘uzpakalis’
révas / ravas / rava / reva ir pan. (variantai atskiriami pasviruoju bruksniu).

Lietuviy kalbos tarmiy eufemistiniai uzpakalio pavadinimai tirti Mariaus Sme-
tonos. Jo disertacijoje analizuoti 79 pavadinimai (Smetona 2015). SZ pateikia gero-
kai maziau — tik 15 sinonimy: sédmenys ‘sédimoji kiino vieta’, sédimdji, sédyné, sédéné,
sédyba, pastirgalis, paskuigalis, stréngalis, iZpakalis, skerséji, diignas juok., dugniné juok.,
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1 pav. Siaurés Zzemaiciy patarmés zemélapis (sudaré Laura Gerzotaité)

(mat jis reprezentuoja vieng zmoniy suvokta tikrovéje egzistuojantj dalyka) ir
raiska, kuria sudaro visy jo galimy morfologiniy formy garsinis (ar jj atitin-
kantis grafinis) pavidalas® (Jakaitiené 2009, 28). Tos pacids onomatemos
(daugiareikSmio zodzio) réiksmeés, jvardijancios skirtingus denotatus, t. y.
skirtingas kuno dalis, laikomos atskiromis leksemomis, kuriy sasajos zymi-
mos numeriais, pavyzd#iui: raukai 1 knt. pl. ‘iSeinamaja anga uZtraukiantys
raumenys’ ir raukai 2 knt. pl. ‘uzpakalis”’.

SZ patarméje vartojamus SD pavadinimus tiriant lingvogeografiniu as-
pektu, visy pirma siekta iSsiaiskinti, kurie somatonimai paplite tik Sioje pa-
tarméje, o kurie vartojami plac¢iau. Pagal SD pavadinimy paplitima skiriami
trys pogrupiai: zemaitybiy, zemaitiSky-aukstaitisky tarmybiy ir bendratautés,
arba visuotinés, leksikos.”

dulé, dirsé, subiné vulg.; kitas (afitras) galas $nek. Panasis ir kity tyrimy rezultatai, plg.:
., Toliau pagal daznuma eina zodziai, galintys pakeisti tikruosius pavadinimus zmogaus
kano daliy, susijusiy su tustinimusi bei dauginimusi® (Jasitnaité 2005).

7 Tokia leksemy numeracija neatitinka LKZe pateikiamo daugiareikimio od%io
reik$miy numeracijos, nes straipsnyje rySkinamas tik SD leksemy, priklausanciy tai
paciai onomatemai, santyKkis.

® Nurodomas kiekvienos leksemos paplitimas: pirmiausia pateikami SZ, §iaurés

Yemailiy kretingitkiy ir §iaurés Zemailiy teldiskiy, radytiniy Saltiniy — LKZe, LKZePgK,
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1.1. Zemaitybiy pogrupiui skiriami tie somatonimai, kuriy paplitimas pa-
liudytas tik Zemaiciy tarmés plote. Be to, Zemaitybémis laikomi ir tie pava-
dinimai, kurie yra gana placiai paliudyti Zemaiciy teritorijoje ir tik viename
kitame aukstaiciy tarminiame punkte arba vienoje kitoje vietovéje, esancioje
zemaiciy-aukstaiciy paribyje (taip pat Grinaveckis 1985, 4). Tyrimo tikslas
lemé dviejy Zemaitybiy grupeliy skirtj — tik SZ ir ne tik SZ patarméje papli-
tusios zemaitybeés.

1.1.1. Radytiniy $altiniy ir apklausy gyvojoje SZ patarméje duomenimis,
didziausia SD pavadinimy dalj — net 65 procentus (54x) — sudaro Siaurés
zemaiciy plote paliudytos zemaitybés. Jos, kaip ir didesniuose tarminiuo-
se plotuose vartojamos leksinés tarmybeés, ,,<...> esti trijy rasiy: 1) tikrosios
leksinés, 2) darybinés, 3) semantinés“ (Jakaitieneé 2009, 178)’.

Did%ioji dalis tik SZ patarméje paliudyty SD Zemaitybiy yra tikrosios
leksinés tarmybés." Jos turi 3aknis (diriniai — i§ dviejy Sakny suda-

LKZePpK, Zemaititky Yodyny ir teksty — duomenys, po to SZ gyvosios kalbos duome-
nys: uzraSomos tirty punkty santrumpos (kaip LKZe ir LKA) ir ty punkty numeriai;
nejtrauktyjy i LKZe ir LKA sarasus vietovardziy santrumpos sukurtos tyrimo autoriy,
pavyzdziui: Dgd (185) — Daugédai, Mdg (189) — Medingénai, Lap (188) — Lapiai. Vi-
suose apklaustuose punktuose i§ gyvosios tarmés paliudytos leksemos #ymimos SZ (be
punkty santrumpy). Kity tarmiy ir patarmiy nuorodos (tik i$ raSytiniy Saltiniy —
LKZe, LKZePgK, LKZePpK, tarmiy ¥odyny) atskiriamos kabliataikiu ir pateikiamos
tokia tvarka: zemaiciy (vakary Zzemaiciai; piety zemaiciai varniSkiai; piety zemaiciai
raseiniSkiai); aukStaiciy (vakary aukstaiciai Siauliskiai; vakary aukstaiciai klaipeédiskiai;
vakary aukstai¢iai kauniskiai; ryty aukstaiciai panevéziskiai; ryty aukstaiciai kupiskénai;
ryty aukstaiCiai uteniSkiai; ryty aukStaiCiai anyksténai; ryty aukstaiCiai Sirvintiskiai;
ryty aukstaiciai vilniskiai; piety aukstaiciai). Jeigu leksema yra paplitusi visose tarmeése,
Yymima ZA.

Be minétyjy, teikiamos SVZZ vartojamos santrumpos (Zr. SVZ7Z 2, 7-9).

’ Lietuviy kalbotyroje tarmybiy klasifikavimas jvairuoja (plg. Vitkauskas 1976, 9;
Jakaitiené 2009, 176—178; Griténiené 2011, 2).

' Tikryjy leksiniy dialektizmy samprata ir apibréztis taip pat skiriasi, plg.:

,, Visi lietuviski, baltiski zodziai, turintys Saknj, kurios visai néra lk [literatarinéje kal-
boje — aut. pastaba]” (Vitkauskas 1976, 9);

., Tikrosios leksinés tarmybés yra tarmiski zodziai, turintys Saknj, kurios néra nei
bendrinéje kalboje, nei kitose tarmése (jomis pavadintos savokos vienoje tarméje kitur
nusakomos visai kitais zodziais)“ (Jakaitiené 2009, 178). I§ apibrézima iliustruojandiy
pavyzdzdziy matyti, kad tos pacids savokos kriterijus yra itin svarbus, nes butent jis
patikslina Saknies buvimo / nebuvimo samprata, plg. autorés pateikiamas tikrasias leksines
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ryta kamieng, sudétiniai pavadinimai — dviejy zodziy junginj), kuriy néra
tarp bendrinéje kalboje vartojamy SD pavadinimy, pavyzdziui: bezdaliné
Pln (156), End (218) knt. ‘uzpakalis’; nj. bafideliai'" Gr3l (092), Slnt (093),
Pln (156); T1(128), Lk (160) knt. pl. ‘uzpakalis, dvi jo pusés’; diipcé Klpn (124);
Skd (029), Lk (160) / dupcis Krt (123), Klpn (124); Mzk (004), Lk (160)
(plg. dipké ZanZ 1, 341)" knt. ‘uzpakalis’; ret. krézis Vz (216) knt. ‘t. p.”;
krézulis LKZe (Slnt); Vnt (046), Kpn (069), Trs (099), T1 (128), Lk (160) /
krezulys Mzk (004) knt. ‘t. p.’; krité LKZe (Brs, Slnt), LKZePpK (KI, Lnk,
Sint), SVZZ 1, 339 (Ms, Srp), Iplt (061), Grsl (092), SInt (093), Krt (123),
Klpn (124), Lap (185), Krtn (152), End (218); Mk (004), Skd (029), Y1(031),
Ms (040), Kpn (069) knt. ‘t. p.; prybezdas LKZe (Nt, Trk) knt. ‘t. p.’,
ret. pupspirgé LKZe (KlvrZ) knt. ‘t. p.’; pirsla LKZe (Knt, Sts), Slnt (093),
Krt (123), Klpn (124), Pln (156), Zdv (252); Mzk (004), Sd (043), Tr¥ (099)
knt. ‘t. p.”; révas / ravas Pln (156), Vz (216) / rava / reva Grsl (092), Krt (123),
Klpn (124); Lk (160) ‘tarpas tarp sedmeny’'®; spréklé LKZe (Grg, Kal, Klpn),
ZLP 47 (Grg, K1, Slnt); T1 (128), Lk (160) / sprokla LKZe (Sts) knt. ‘uz-
pakalis’; ret. stérgalis LKZe (Lk) knt. ‘t. p.’; sturplis LKZe (Brs, Sts, VKS),
T1(128) knt. ‘t. p.’; subiritarpis LKZe (Sint, KlvrZ, Trk, Vks), SZ / subfntarpis
LKZePpK (Trk), LKZe (V1) knt. ‘tarpas tarp sédmeny’; $nypslé 1 LKZe (Lk),
Slnt (093), Pln (156); Vks (034), Vnt (046), Kpn (069), Trs (099), TI (128)
knt. ‘iSeinamoji anga (anus)’; $vdmpa LKZe (Ggr), Pln (156), Lap (185);
Vks (034) knt. ‘uzpakalis’; tararikis Krt (123), Klpn (124) knt. ‘t. p.’.
Darybiniai dialektizmai — tai ,savitos tarmés zodziy darybos for-
mos” (Griténiené 2011, 2). Bendrinéje kalboje juos atliepia bendrasakniai,

tarmybes vafvas ‘lasas’, liZulys ‘suliizes daiktas’ ir DLKZe fiksuojamus veiksmaZodZius
varveéti, lU2ti;

wtarmiski zodziai, turintys Saknj, kurios néra bendrinéje kalboje” (Griténiené
2011, 2). Sprendziant i$ analizuojamy pavyzdziy, Saknies kriterijus taikomas tam tikro
augalo pavadinimy sistemos ribose, plg. Panemunélio $nektos tikraisiais leksiniais diale-
ktizmais laikomus pavadinimus [¢Jiulpikas ‘karpytalapé notrelé, [§uinmété ‘dirviné méta’
(Griténiene 2011, 6).

" Sio semantinés nominacijos rasies somatonimo leksinis motyvatorius LKZe pa-
teikiamas dvejopai — bufdelis ir baadelis ‘pirktinis nedidelis pyragaitis (raitytas)’. V. Vit-
kauskas mano, kad variantas burdelis taisytinas j bardelis (Vitkauskas 2006, 70).

"2 Ne bendrinés kalbos, o zanavyky tarmés atzvilgiu — tai ne leksiniy, o morfologiniy
dialektizmy santykis.

¥ Gretinant ne bendrinés kalbos, o zemaiiy ir aukstaiciy tarmiy leksika, Sis pavyz-
dys — semantiné tarmybé.
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bet su kitomis darybos priemonémis sudaryti SD pavadinimai, pavyzdziui:
ret. prisésté LK Ze (Sts) knt. ‘uZpakalis’ (plg. sédmué ‘sédimoji kiino vieta, sédy-
né, uzpakalis DLKZe, BLKZeA); subindlé LKZe (End), LKZePpK 222 (Zd),
SZ ‘subiné, uzpakalis’; §ikiny¢é KrtnZ 412, Plng (151); Mzk (004), Tr¥ (099),
T1(128), Lk (160) knt. ‘uZpakalis’; ret. §ikyta LKZe (Sts), Mzk (004) knt. ‘t. p.”;
§tkmenys LKZe (Sts), Pln (156), Mzk (004) knt. ppr. pl. ‘t. p.’; ret. iksis
LKZe (Sts) knt. ‘t. p.” (plg. $ikna vulg. ‘uzpakaliné kiano dalis; sin. uzpakalis,
sédyné BLKZe); uzpakalélis LKZe (Rdn), SVZZ 2, 391-392 (Mil) dem. ‘uz-
pakalis’ ir pan.

Semantiniy tarmybiy, turinCiy ,,tik tam tikrai tarmei buidinga reiks-
me“ (Jakaitiené 2009, 179), tarp tik SZ patarméje paliudyty SD pavadi-
nimy labai nedaug, pavyzdZiui: ret. stabulé LKZe (Dr) knt. ‘uZpakalis’ (plg.
stebulé tech. ‘rato dalis, maunama ant aSies ar veleno’ DLKZe, BLKZeA);
ret. vaga Grsl (092) ‘tarpas tarp sédmeny (plg. vaga ‘1. arimo griovelis, 2. va-
gotuvu, kauptuvu padaromas guibrelis, 3. upés takas, 4. prk. kas panasu j grio-
velj, rauksle’ DLKZe, BLKZeA). Ir semantinés, ir darybinés tarmybés poiy-
miy turi d2duralis LKZe (Dr, Kal, KlvrZ), Iplt (061), Krt (123), Klpn (124);
Skd (029), Sd (043), KlvrZ (066), T1(128) knt. ‘uzpakalis’ (plg. izduris ‘vieta
u? dury DLKZe, BLKZeA).

1.1.2. Negausia grupele sudaro ne tik SZ patarmés plote paplitusios Ze-
maitybés. Visose — Siaurés, piety ir vakaruy — zemaiciy patarmése var-
tojamy leksemy neuzfiksuota, Sesi SD pavadinimai uzrasyti tik iS Siaurés ir
pietu zemaiCiy patarmiy.

Tikrosiomis leksinémis tarmybémis laikomi bendrinéje kal-
boje neturintys leksinio lygmens atitikmeny diriniai subingalis Jplt (061),
Grsl (092), Slnt (093), Krt (123), Klpn (124), Krtn (152), Pln (156), Rt (219);
M7k (004), Skd (029), VK§(034), Tr§(099); LK Ze (Kr§, DanZ 356); LK Ze (Erz)
knt. ‘uZpakalio pati pradzia, sédmenys’"; tafpsubinis Iplt (061), Slnt (093),
Krt (123), Klpn (124), Krtn (152), Pln (156), Dgd (188), Rt (219); LKZe
(S.Dauk), Mzk (004), Skd (029), Y1 (031), Ms (040), Sd (043), Vnt (046),
KlvrZ (066), Kpn (069), Tr§ (099), Tl (128); LKZe (Uzv) knt. ‘tarpas tarp
sédmeny’.

Keletas leksemuy skirtinos darybinéms tarmybéms, pavyzdziui: subinélé
KrtnZ 396-397, Pln (156), SVZZ 2, 250 (Mil); LKZe (Rs, Vdk) dem. ‘subi-
né, uzpakalis’.

' Plg. tikrosiomis leksinémis tarmybémis laikomus dirinius kdulazolis, kdulaZolé
‘vaistiné tauké’, Saltameété ‘pipirmeété’ (Griténiené 2011, 4-5).
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Esama ir semantiniy tarmybiy, pavyzdziui: képalas LKZe (Trk),
T1 (128), Lk (160), Mdg (189), Mzk (004), Skd (029), Vks (034), Sd (043),
Vnt (046), Kpn (069), Trs (099), Rdn (100); Iplt (061), Krtn (152),
Pln (156), Lap (185), Dgd (188), End (218), Rt (219); LKZe (Sv) knt. ‘uz-
pakalis’ (plg. képalas ‘apskritas arba pailgas duonos ar pyrago kepinys
DLKZe); skriiostas LKZe (Ggr, Sts), Iplt (061), Krt (123), Klpn (124),
Rt (219), Vvr (250); Mzk (004), T1 (128), Lk (160); DanZ 332 knt. ’viena
sédmeny pusé’ (plg. skriiostas ‘veido $onas’ DLKZe).

1.2. Zemaitisky-aukstaitisky tarmybiy pogrupj sudaro tie SD pavadi-
nimai, kuriy vartojimas paliudytas ne tik zemaic¢iy, bet ir aukstaiCiy tarmése
(10 leksemy). Jie nejtraukti nei j DLKZe, nei j BLKZe antraityna. Tarp jy
yra ir tikryjy leksiniy tarmybiy, pavyzdziui, bulis [plt (061), Pln (156),
Vz (216), Vvr (250); LKZe (Als, Vk$), Vk$ (034), Rdn (100); DanZ 56 (plg.
bilé LKZe (Krkl, Uzv); bulia KpZ 1, 248") ‘viena pasturgalio pusé’; ritké 1
LKZe (Sts), Iplt (061), Plng (151); M2k (004), Sd (043); LKZe (Grz; Alvt,
Gs, Lks, Snt, gmk), KzRZ 2, 189; LKZe (Grz) knt. ‘iSeinamoiji anga (anus)’, ir
darybiniy tarmybiy, pavyzdziui, $iktys LKZe (Als), Skd (029), VK (034);
LKZe (Alk, Ilg, Mrj) knt. ppr. pl. ‘uZpakalis’, ir semantiniy tarmybiy,
pavyzdziui, veidélis End (218); LKZe (Jrb; Zb; Knv) knt. ‘viena sédmeny
pusé’ (plg. veidélis dem. véidas ‘priefakiné Zmogaus galvos dalis’ DLKZe);
#dndas SZ; LKZe (Vrn; Str) knt. ppr. pl. ‘viena sedynés pusé’ (plg. Zdndas
‘apatiné $oniné veido ar snukio dalis DLKZe).

1.3. Bendratautei, arba visuotinei, leksikai skiriami pagrindiniam zody-
niniam fondui priklausantys SD pavadinimai bei visuotinai vartojami liaudies
snekamosios kalbos zodziai, vadinamieji kolokvializmai (plg. Jakaitiené
2009, 174); jie sudaro 16 proc. tiriamyjy somatonimy (toliau — Bt).

1.3.1. Pagrindinio zZodyninio fondo leksikai (BtPg) atstovauja tie
somatonimai, kuriais dazniausiai kasdienéje (ir raSytinéje, ir sakytinéje) ne-
tarminéje kalboje (ir daugelyje tarmiy) jvardijamos kano dalys. Tai neko-
notuotos leksemos, jtrauktos j DLKZe ir BLKZe antraityna. Siai grupelei
skirtinas vienintelis SD pavadinimas — uzpakalis LKZe (K1, Krt, Plng, Slnt);
SVZZ 2, 391-392 (Sek), LKZe (Akm, Als, Brs, Sd, Skd, Trk, Viv, Zeml),
SZ: ZA; BtPg DLKZe, BLKZeA ‘sédyné, pasturgalis’.

1.3.2. Kolokvializmams priskiriami Snekamosios (tarminés ir netar-
minés) kalbos somatonimai, kuriy didZioji dalis yra fiksuojama DLKZe ir

!5 Kaip matyti i§ pateikty paplitimo duomeny, leksema vartojama ne tik Siaurés ir
piety zemaiciy, bet ir ryty aukstaic¢iy kupiskeny, tik su kitokiu kamienu.
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BLKZe, vienas kitas (daZniausiai frazeologinio tipo) paliudytas kituose ne-
tarminiuose Zodynuose, pavyzdziui: afitras / antrasis galas Gntl (094); ZA
FZe (Rs), PZe (Ut), SZe (3nek.) knt. ‘uzpakalis’; dignas LKZe (Vvr, Tr%),
CSZKT 74 (K1), Slnt (093), Krt (123), Klpn (124), Pln (156), Lap (185),
V7 (216); SVZ7Z 1, 137 (Sul), Mzk (004), Skd (029), Y1 (031), Ms (040),
Sd (043), Vnt (046), Kpn (069), Tr3 (099), T1 (128), Lk (160); LKZe (Skdv;
Jns; Lz, LZZ); Bt DLKZe, SZe ($nek.), FZe (Kv, Mrj) knt. ‘t. p.’; minksta
vieta End (218); (Skdv); FZe (Bub) knt. ‘t. p.’; pastirgalis LKZe (Plt, Slnt,
Sts), KrtnZ 284; SVZZ 2, 31 (Daug, Ged); SZ; LKZe (K%, Klm, Tt); KzRZ
2, 59; LKZe (Brt, Krsn, Gs, Zvr; Krs); KpZ 3, 94; LKZe (Rk; An; A¥m;
Al, Ndz, Pns); Bt DLKZe knt. ‘uZpakaliné mogaus ar gyvulio kiino da-
lis, uzpakalis’; rura LKZe (Pln), KrtnZ 352, SZ:; ZA; Bt FZe knt. ‘uzpaka-
lis’; sibiné LK Ze (Dr, End, Kl, Krtn, Nt, Plng, Slnt, Vvr), KrtnZ 396—397,
SVZZ 2, 250 (Jp, Ze), CSZKT 117; LKZe (Als, Gd, Lc, Lk, Lnk, Ms, Nv,
Sts, Trk, Tr§, Ub, VkS), SVZZ 2, 250 (Gin, Kauk, Kr, Kul, Lu, Md, Med,
Mil, Ms, Skd, Snk), SZ (plg. subiné ZA; Bt BLKZeA, LZBe 219, FZe, PZe,
SZe) knt. ‘t. p.’; Sikiné LKZe (Slnt), KrtnZ 412, SZ; ZA; Bt BLKZeA, FZe,
PZe (plg. Sikyné Bt LZBe 199) knt. ‘t. p.’; Sikna LKZe (Gr¥l), KrtnZ 412,
SVZ7 2,282 (Srp); LKZe (Lpl, T1, Zd, Zr), SVZZ 2, 282 (Ms, Sts), SZ; ZA; Bt
BLKZe, FZe, PZe, LZBe 99 knt. ‘t. p.’; uodega LKZe (End, S.Dauk, Ggr, Rdn,
Vks), Iplt (061), Grsl (092), Slnt (093), Krt (123), Klpn (124), Plng (151),
Pln (156), Lap (185), End (218), Rt (219); Mk (004), Skd (029), Vks (034),
Sd (043), Vnt (046), Kpn (069), Tr¥ (099), T1(128), Lk (160); ZA; Bt DLKZe
knt. ‘uzpakalis’.

Lingvogeografinis SD pavadinimy tyrimas liudija jy gyvybinguma. Sios
teminés grupés leksemy branduolj sudaro SZ tarmybeés, nuo seno vartojamos
patarméje. Daugiau nei pusé i$ rasytiniy Saltiniy surinkty leksemq (55 proc.)
gyvai tebevartojamos SZ plote. Dar daugiau, i§ gyvdsios patarmés siirinkta
SZ zodynuose ir tekstuose nefiksuoty SD pavadinimy, jie sudaro net tred-
dalj surinktyjy somatonimy (33 proc.), pavyzdziui: ret. krézis Vz (216) knt.
‘uzpakalis’; ret. linlis T1 (128) knt. ‘uZpakalis’; ret. perdaliné Slnt (093) knt.
‘uzpakalis’; subinés sprogis Gntl (094), Klpn (124) knt. ‘tarpas tarp sédme-
ny’; ret. subinrauké Vvr (250) knt. ‘iSeinamoji anga (anus)’; ret. subinskylé
Skd (029) knt. ‘t. p.’; tararikis Krt (123), Klpn (124) knt. ‘uzpakalis’ ir kt.

Tik septyni rasytiniuose saltiniuose uzfiksuoti SD pavadinimai nebuvo pa-
liudyti apklausy metu, tikétina, kad jie traukiasi i$ gyvosios vartosenos, pa-
vyzdZiui: ret. prisésté LKZe (Sts) knt. ‘uzpakalis’; prybezdas LKZe (Nt, Trk)
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knt. ‘t. p.”; ret. pupspifgé LKZe (KlvrZ) knt. ‘t. p.’; ret. stabulé LKZe (Dr)
knt. ‘t. p.’; ret. stérgalis LKZe (Lk) knt. ‘t. p.’; ret. $ikskylé LKZe (Ggr) knt.
‘iSeinamoji anga (anus)’; ret. §ikSis LKZe (Sts) knt. ‘uZpakalis’.

2. SD pavadinimy nominacijos tipai, rusys, budai, priemonés

Pagal nominacijos tipa tiriamosios leksemos yra dvejopos — nemotyvuo-
tosios ir motyvuotosios.

2.1. Nemotyvuotoji (pirminé) nominacija suprantama kaip ,toks
realios ar menamos tikrovés dalyko virtimas kalbos faktu, kai sukuriamas au-
tonomiskas, kitais kalbos vienetais nesiremiantis zodis* (Jakaitiené 2009,
21). Nemotyvuotiesiems SD pavadinimams priskiriamos svetimakilmes lek-
semos ir savakilmiai demotyvatai (neistirtds, neaiskids etimologijos nomina-
temos).

2.1.1. SD pavadinimy teminéje grupéje nustatytos trys savakilmés nemo-
tyvuotosios leksemos — bulis, subiné ir rira.

Leksema bulis ‘viena pasturgalio pusé’ kildinama i§ verb. ide. *b"eu- /
“b"(u/i1)- ‘pustis, dideti’ su plétiniu -I-, plg.: slov. buliti ‘schwellen’, s. i. bulih
‘cunnus, anus’, go. ufbauljan ‘aufschwellen machen, hochmiitig machen’,
s. ang. byle ‘Geschwiir, Geschwulst’ ir kt. (IEW, 99); dar plg. lie. datbulas,
atbulai, 7e. pabulys ‘pakinkty dalis, esanti po arklio uodega, pauodegé’ (BSW
39; LEW, 63-64; Sabaliauskas 1990, 210). Rekonstruojama ide. *buli-
‘Korperdffnung im Unterleib, After, Vulva’ (ALEW 1.1, 168), taciau kituose
darbuose somatonimo kilmé laikoma neaiskia (LED, 163).

Leksema subiné ‘uzpakalis, sédmenys’ taip pat neturi aiskios etimologi-
jos. La. subene, subine laikomi lituanizmais (ME 3, 1113). Keliama hipotezé,
kad tai esgs sudaiktavardéjes budvardis i§ *subas, plg. gr. OBog ‘kupra, iSki-
limas’ (LED, 1320). Simas Karalitinas rekonstruoja r. bl. badvardj *bina- <
*bn-/*bena-/*béna- ‘beragis, bauzas, be issikisimy, lygus, glotnas ir pan.’: jo
manymu, leksema subiné gali buti sudéta i$ priesdélio su- ir e kamieno daik-
tavardziy *biné, *bené ‘viena pasturgalio puseé, kuls¢’ (Karaliunas 1999,
82-86).

Zodis rara tradici¥kai laikomas skoliniu i§ le. ar blr. (Briickner 1877,
128; Skardzius 1943, 193; LEW, 751; LED, 1118), taCiau naujesniais tyri-
mais nustatyta, kad i$ lenky kalbos zodis pasiskolintas ir i baltarusiy kalba,
plg. s. blr., dial. blr. pypa ‘vamzdis’ (Kregzdys 2016, 569). Le. rura ‘kanalas,
vamzdis; cilindras (tokia vyry skrybeélé); Sautuvo vamzdis; ilgas kaulas; fistu-
lé; virskinamasis ir kt.” yra skolinys i$ v. v. a. rér, vok. Rohr ‘nendré; vamzdis;

296



dudelé ir kt.” (Kregzdys 2016, 569). ReikSme ‘vamzdis’ zodis vartotas se-
nuosiuose lietuviy rastuose (Jono Bretkino Biblijoje, Dauksos Postiléje), bi-
bliografiniuose Saltiniuose (SD, Q418, DP473, R, N, K, Sut, M). Néra duo-
meny, ar tuomet zodis vartotas ir somatine reikSme ‘uzpakalis’. LEW, 751
teigiama, kad reikSme ‘uzpakalis, subiné’ leksema atéjo i$ lenky ar baltarusiy
kalbos, taciau tokids reiksmés nefiksuoja nei lenky, nei baltarusiy kalbos zo-
dynai (Briickner 1974; PSE; SEJP; SJP 7, 1400; Kregzdys 2016, 569).
Sinchroniniu poziuriu somatonimas laikytinas nemotyvuotuoju zodziu, nes
reik§mé ‘vamzdis néra paliudyta nei SZ patarméje, nei dabartinéje kalboje.
Diachroniniu pozitriu uzpakalio reik§mé (leksema) laikytina semantinés no-
minacijos rezultatu: rira ‘vamzdis’ — rura knt. ‘uzpakalis’, todél interpretuo-
jama kaip savakilme.

2.1.2. SZ patarméje uzfiksuotas tik vienas nesavakilmis SD pavadinimas —
dipcé / dupcis (plg. dipké ZanZ 1, 341) knt. ‘uZpakalis’. Somatonimas pa-
siskolintas i$ le. (dial.) dupa ‘subiné, sikna’, dem. dupka, duperika, dupeczka,
dupcia (Dabrowska 1992, 139).

2.2. Motyvuotosios (antrinés) nominacijos leksemos remiasi kitais
kalbos vienetais, kurie teikia informacijos apie jvardijamojo dalyko konceptui
budlngus pozymius. Ju onomasmloglne strukttra sinchroniskai yra skaidri.
Sio nominacijos tipo SD pavadinimy SZ patarméje fiksuojama daugiausia —
net 96 procentai. Motyvuotosios nominatemos yra keliy nominacijos rasiy —
morfologinés (afiksinés ir kompozicinés), substantyviosios, kolokacinés ir
semantinés'®,

2.2.1. Afiksinés nominacijos rasies SD pavadinimai sudaro beveik puse
motyvuotosios nominacijos nominatemy (43 proc.).

2.2.1.1. Daugiausia SD teminéje grupéje fiksuojama priesagy vedi-
niy — jie sudaro net 74 procentus visy vediniy. Gausus ir darybos priemoniy
inventorius — per 20 priesagy.

Vardazodiniy priesagy vediniy esama nedaug.

Palyginti su kity kano daliy pavadinimais, SD deminutyviniy vedi-
niy téra keletas. Jie sudaromi su priesagomis -elis / -elé"’, -iké, -ukas, -aité:
subinélé, uzpakalélis; subinikeé; uzpakalitkas; subindité. Pora SD pavadinimy

' Lietuviy kalbotyroje daugiausia tiriami du nominacijos biidai — derivacija ir kom-
pozicija. Siame tyrime j nominacija ¥itirima pla¢iau — kaip j naujo pavadinimo sukirima
ne tik morfologinés darybos budais.

7 Deminutyviné priesaga -elis, -elé Zemaiciy tarméje dedama ne tik prie dviskiemeniy,
bet ir prie daugiaskiemeniy daiktavardziy (LKG 1, 260).
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uzfiksuota su zemaitiska (LKG 1, 281), grei¢iausiai kursiskos kilmeés (Am -
brazas 2000, 95) priesaga -alé, kuri vartojama ne tik mazumo ar malonumo
reikSme, bet ir amplifikatyvine (didinamyjy dariniy) ar pejoratyvine reiksme,
pavyzdziui, raukindlé 1 (: raukiné 1) knt. ‘iSeinamoji anga (anus)’, subindlé
(: stibiné) ‘uzpakalis’ (dar plg. kity SZ kino daliy pavadinimus nosaleé ‘didelé,
ne itin graZi nosis’ KrtnZ 260, luzgindlis ‘ausies spenelis’ Sd (043), pilvdlis
LKZe (Krg)).

Nedidele vediniy grupele sudaro vietos darybine reikSme turintys varda-
zodiniai priesagos -iné vediniai, zymintys uzdara vieta (LKG 1, 398; Ambra-
zas 1993, 214), pavyzdziui: ret. bezdaliné knt. “uzpakalis (: bézdalas “viduriy
dujos)) — ‘vieta, kur yra, gaminami, kaupiami bezdalai’; ret. perdaliné knt.
‘uzpakalis’ (: pefdalas knt. ‘su balsu iSeinancios viduriy dujos’) — ‘vieta, kur
yra, gaminami, kaupiami perdalai’ (dar plg. kity SZ kano daliy pavadinimus
smegeniné knt. ‘galva’ (: smégenys), srébaliné knt. ‘burna’ (: srébalas ‘1. vi-
ralas, sriuba; 3. prastas gérimas, géralas’). Galbut vietos kategorijai skirtinas
ir netipi¥kas hibridinis vedinys $ikiny¢é KrtnZ 412, Plng (151); Mzk (004),
Tr$ (099), T1 (128), Lk (160) knt.‘uzpakalis’ (: $ikiné knt. ‘uzpakalis’), struk-
tiriniu rodikliu implikuojantis lokacija."® Laikyti § zodi semantiniu dariniu
is hibridinio zodzio Sikinycia / Sikinycia ‘iSvieté neleidzia pastarojo lokaliza-
cija — SZ patarméje tokia reikime vartojama leksema Sikinifikas KrtnZ, 412;
SVZZ 2, 282; LKZe (K1, Rdn, Slnt, TI, Trk).

Veiksmazodiniy priesagy vediniy esama daugiau nei vardazodiniy.
Jie priklauso veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy kategorijai
ir sudaromi su jvairiomis priesagomis (8iy vediniy darybine reikSme galima
nusakyti parafrazémis ‘ta(s), kuri(s) atlieka tam tikra veiksma’, ‘tas, kuris pa-
tiria tam tikrag veiksma’, ‘tas, kuris turi tam tikra veiksmazodine ypatybe’),
pavyzdziui, -iné / -yné (LKG 1, 326; Ambrazas 1993, 127-128), -na (LKG
1, 329; Ambrazas 1993, 124-125): raukiné 1 ‘i$einamoji anga’ (: raiikti,
raiikia, raiitké ‘2. tr. daryti, kad susitraukty, uzsiverty’); Sikiné knt. ‘uzpaka-
lis* (: Sikti, Sika, s"i'ko); rukyné knt. ‘iSeinamoiji anga (anus)’ (: rikti, riksta,
ritko arba ritkti, rufika, ritko)'’; $nypstyné knt. ‘uzpakalis’ (: Snypsti, Snypsdia,
§nypsté); Sikna knt. ‘t. p.’ (: Sikti, $ika, Siko); -yta (LKG 1, 335): ret. Sikyta
knt. ‘t. p.’ (: ikti, Sika, $iko).

" LKG 1, 403 minimos tik priesagos -(i)nycia, -ycia.
' Dvejopo pamatavimo atvejai laikytini polinominacijos, polimotyvacijos pavyz-
dziais.
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Kai kuriy SD pavadinimy darybos kategorijas identifikuoti néra paprasta.
Jrankiy kategorijai neabejotinai skirtinas veiksmazodinis priesagos -men-
(LKG 1, 370-371; Ambrazas 1993, 186) vedinys Sikmenys knt. ppr. pl. ‘uz-
pakalis’ (: $ikti, Sika, $iko) (dar plg. SZ édméné / édmenys knt. ‘burna’, Ziéme-
nys / ziodmenys ‘burna’). Keli veiksmazodiniai vediniai su priesagomis -fu-
vas / -tuvé (LKG 1, 381-383; Ambrazas 1993, 178-179); -t¢, -tis (LKG 1,
387-388; Ambrazas 1993, 181-184), zemaitiska priesaga -ené (Ambrazas
1993, 194) irgi galéty priklausyti Siai darybos kategorijai (‘tai, kuo sikama,
(pri)sedama’), pavyzdziui: Siktiwai ppr. pl. / Siktiwé knt. pl. ‘uzpakalis’ (: sikti,
Stka, $iko); prisésté knt. ‘uzpakalis’ (: prisésti, priséda, prisédo); Siktys ppr. pl.
knt. ‘uzpakalis’ (: Sikti, Sika, svfko); sédeéné ‘uzpakalis’ (: sedéti, sedi, sédé}'o)20.
Taciau juos galima priskirti ir veikéjy bei veiksmazodinés ypatybés
turétojy kategorijai (plg. Siai kategorijai priskiriamus jvairius priesagos
-tuvas / -tuvé, -té vedinius LKG 1, 332-334), o leksema sédéné galima inter-
pretuoti ir kaip semantinés nominacijos rezultata, plg. sédéné ‘1. vieta vezime,
rogése ar masinoje atsisésti, pasédas, sédyné; 2. sédimoji kédés ar kréslo dalis’
LKZe; KrtnZ 358; SVZZ 2, 172.

Veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy kategorijai skirtini
ir pavieniai priesagy -la (LKG 1, 329), -lé (LKG 1, 376), -ulys (LKG 1, 371-
372), -8is, -$¢ (LKG 1, 331) vediniai, plg.: pirsla knt. ‘uzpakalis’ (: pérsti,
pérdzia, pérdé); sproklé / sprokla knt. ‘uzpakalis’ (: sprégti, sprogsta, sprégo);
$nypslé 1 knt. ‘iSeinamoiji anga (anus)’ (: $nypsti, Snypscia, Snypsté); ret. rukulis
knt. ‘uzpakalis’ (: rukti, riksta, riko arba rukti, ruiika, ritko); ret. SikSis knt.
‘uzpakalis® (: Sikti, Sika, svfko); ruksé 1 / riukseé 1 (: rukti, ruiika, ritko ‘darytis
raukslétam, trauktis’) knt. ‘iSeinamoji anga (anus)’.

2.2.1.2. SZ patarméje uzfiksuoti tik du SD prie§deéliy vediniai, tatiau
prefiksacija yra itin svarbi, nes su priesdéliais padaromi somatonimai visy
pirma atlieka nominacine, jvardijamaja, o ne vertinamaja, aksiologine funk-
cija. Paprastai priesdéliniai vediniai nurodo ktino dalies lokacija, pavyzdziui,
paruris / parurys knt. ‘Zemiausioji uzpakalio dalis, vieta prie ar po uzpaka-
liv’, pasubinis / pasubinys knt. ‘Zemiausioji uzpakalio dalis, vieta prie uzpaka-
lio, po uzpakaliu’. Struktiiriniu pozitriu priesdélinis atrodo ir somatonimas
antsubinis / dntsubinis knt. ‘uzpakalis’, taciau nesant darybinés reikSmeés Zzodis

*% Panasiai interpretuoja Marius Smetona (2015, 120): ,,Gana daug Sios grupés eu-
femizmy atsirade todél, kad ant uzpakalio yra sédima (prisésté, sédaméji, sédéné, sédima,
sédimdji, sédyné, séduklé, sédZia). Tokios motyvacijos eufemizmy yra ir lenky kalboje,
pavyzdziui, siedzenie (Dabrowska 1992, 139).“
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laikytinas neskaidziu. Galbut jis radosi kaip formalus leksemos pdsubinis /
pasubinys ‘zemiausioji uzpakalio dalis, vieta prie uzpakalio, po uzpakaliu’ an-
tonimas.

Komentuotina leksemos wuzpakalis ‘sédyné, pasturgalis’ daryba — papras-
tasis kalbos vartotojas greic¢iausiai nebejaucia rySio su pamatiniu menkai be-
vartojamu daiktavardziu pakala ‘nugara, uzpakalis' (plac¢iau zr. LED, 896).
Neatmestinas ir asociacinis rysys su leksema tZpakalis ‘viso kiino uzpakaliné
pusé, tuomet leksema uzpakalis ‘sédyné, pasturgalis’ blity semantinés nomi-
nacijos rasies nominatema (zr. 2.2.6.).

2.2.1.3. Tarp SD pavadinimy galtiniy vediniy yra Siek tiek daugiau
nei priesdéliy vediniy — 6. Visi jie yra veiksmazodiniai vediniai, priklau-
santys veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy kategorijai, plg.:
liulis knt. “uzpakalis® (: liuléti, litla, liulé}'o ‘1. litliuoti, sitibuoti; 2. liumpsé-
ti, linkséti; 3. dribséti, linguoti’); ret. prybezdas knt. ‘uzpakalis’ (: pribezdé’ti,
pribezda, pribezdéjo); raukai 1 knt. pl. ‘iSeinamajg anga uztraukiantys raume-
nys’ (: raiikti, raiikia, raiiké)*'; ritka knt. ‘uzpakalis’ (: ritkti, ritksta, ritko arba
rukti, rurika, riko); riké 1 knt. ‘iSeinamoiji anga (anus)’ (: rukti, rurika, ritko);
Sniatiké knt. ‘uzpakalis’ (: Sniatkti, Sniaiikia, Sniaiiké ‘1. uostyti; 2. su garsu
traukti org, Snopuoti’).

Apibendrinant pasakytina, kad darybos kategorijos SZ somatonimy no-
minacijoje yra glaudziai susijusios, skirtis tarp jy ne visada aiski, ribos difu-
ziskos, ,,semantiskai artimy darybos kategorijy vediniai gali lengvai pereiti i3
vienos kategorijos i kita® (Ambrazas 1993, 12).

2.2.3. Duriniai sudaro penktadalj SD dariniy — uzfiksuota 10 somato-
nimy. Tiek darinio reiksmeé, ,tiek jo forma daug priklauso nuo to, kuriomis
kalbos dalimis eina tie zodziai, i$ kuriy durinys yra padarytas” (DLKG, 150).
Pazymeétina, kad visi tiriamieji dariniai turi abu daiktavardinius démenis.

Daugiausia kompozity pasidaryta su antraisiais abstrakéios reiksmés daik-
tavardiniais démenimis gdlas, skylé, tdrpas; leksema gdlas turi ir neigiama
vertinamajj pozymj, plg.: antragalis / antrgalis knt. ‘uzpakalis’; ret. stor-
galis knt. ‘uzpakalis’; subingalis knt. ‘uZpakalio pati pradzia, sédmenys’;
ret. subinskylé knt. ‘iSeinamoji anga (anus)’; Sikskylé knt. ‘iSeinamoji anga

*! Galima ir semantiné nominacija, plg. raukai ‘maiSo ar siirmaisio uzriant surauktoji
vieta’ (zr. 3.1.1.); taip interpretuoja Smetona 2015, 120. Abi motyvacijos tikétinos,
taciau darybiniy Saknies rauk- sinonimy gausa ir funkcija nurodancio leksinio moty-
vatoriaus svarba paremia morfologing nominacija. Dar plg. bébos (bobutés) raukai bot.
‘rasakilé (Alchemilla vulgarisy LKZe (Grg, Lk).

300



(anus)’; subifitarpis / subintarpis knt. ‘tarpas tarp sédmeny’. Su tiesioginés
konkreciosios reikSmés antruoju démeniu sitbiné pasidarytas vienintelis da-
rinys tafpsubinis knt. ‘tarpas tarp sédmeny’. Leksemos subinvagé / subinvagis
knt. ‘tarpas tarp sédmeny’ antrasis démuo vaga ‘arimo griovelis’ tarpo tarp sé-
dmeny reikSme jvardija metaforiskai. Pirmieji $iy duriniy démenys, kaip jau
minéta, yra daiktavardiniai, iSskyrus skaitvardj afitras, vartojama perkeltine
reikSme ir nurodantj priespriesa priekyje esancioms kiino dalims (antragalis /
antrgalis ‘uzpakalis’). Determinaciniai duriniai su abiem daiktavardiniais dé-
menimis paprastai nurodo posesinius ir lokatyvinius santykius — kuriai ktino
daliai priklauso pirmuoju ar antruoju démeniu pasakytas dalykas, pavyzdziui,
ret. subinrauké knt. ‘iSeinamoji anga (anus)’, Sikskylé knt. ‘iSeinamoji anga
(anus)’ (greiciausiai pirmasis démuo sutrumpéjes, plg. Sikndaskylé ‘t. p.’).

Keblu interpretuoti reto metaforinio dirinio pupspirgé knt. ‘uzpakalis’
daryba: tikétina, kad antrasis démuo yra veiksmazodinis (spirginti ‘1. labai
smarkiai kaitinti’ KrtnZ 383, ‘skrudinti, kepint{’ SVZ7Z 2, 227 ar spirgti ‘ke-
pamam c¢irskéti, spirgéti’), o pirmasis démuo yra veiksmazodziu reiskiamo
veiksmo objektas. Sieti antraji démenj su daiktavardziu spifgas neleidzia jo
paplitimas — Yemaiti¥ky Zodyny ir LKZe duomenimis (bei gimtatarmio auto-
riaus patirtimi), jis nevartojamas V4 patarmeéje.

2.2.4. Neproduktyvios nominacijos rusies — substantyvizacijos — pa-
vyzdziy SZ patarméje téra keli. SD pavadinimy grupéje fiksuojamas vie-
nintelis sédamdji SZ (plg. sédiméji LKZe (Zvr; Ds); Bt BLKZeA; FZe; SZe)
‘uzpakalis’, perteikiantis funkcijos, paskirties pozymj (dar plg. SZ édamdji
‘burna’, srebiamdji ‘t. p.’).

2.2.5. Kolokacinés nominacijos rasies SD pavadinimy yra itin mazai.
Uzfiksuoti du sudétiniai pavadinimai su derinamuoju pazyminiu, nurodanciu
ktno dalies lokacija, pavyzdziui, aftras / antrasis galas, arba apibrézianciu
Sios kiino dalies morfologinj pozymi, pavyzdziui, minksta vieta. Valdomojo
pazyminio vienintelis sudétinis pavadinimas metaforiskai jvardija sédmeny
dalj, pavyzdziui: ret. subinés sprogis knt. ‘tarpas tarp sédmeny’ (plg. sprogis
‘plysys, itrukimas’ LKZe Kal, K1, Krt, KlvrZ, Lk, Ms, Plt, Skd, §ts).

2.2.6. Tre¢dalj motyvuotyjy SD somatonimy (27x) sudaro semantinés
nominacijos rasies nominatemos. éiq nominatemy skirtumas nuo anks¢iau
aptartyjy toks, kad jos savo sandara nesiskiria nuo nominatoriy, t. y. no-
minacijos procese sukuriant nauja pavadinimag nevyksta jokia formaliosios
zodzio sandaros modifikacija, vyksta tik semantinis pokytis. Itin svarbus
vaidmuo semantinés nominacijos procese tenka metaforai — jvardijamosios
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realijos (jos koncepto) asociatyviam panasumui j kita realija (jos koncepta),
kurios pavadinimas pasirenkamas nominatoriumi, plg.: krézis ‘pintiné su lan-
ku, krestis’ — ret. krézZis knt. ‘uzpakalis’ (placiau zr. 3 skyriy). Kiek mazesné
dalis semantinés nominacijos tiriamyjy somatonimy yra atsirade, remiantis
metonimija, pavyzdziui, raukai 1 knt. pl. ‘iSeinamaja anga uZtraukiantys rau-
menys’ — raukai 2 knt. pl. ‘uzpakalis’.

Kai kuriais atvejais problemiska atskirti semantinés, ypa¢ metoniminés,
darybos ir morfologinés priesaginés darybos atvejus, ypac tada kai pamatinio
zodzio (leksemos) Saknimi labai aiSkiai reprezentuojamos svarbiausios, jvar-
dijamajai kiino daliai btudingos funkcijos, kai susidaro darybiniy sinonimy,
turinCiy ta pacia reikSme, bet skirtingus darybos (ar tik morfologinés san-
daros) afiksus, grandinélés, pavyzdziui, sédéné, sédamdyji, prisgsté ‘uzpakalis’
(: sédéti, sédi, sédéjo). Remiantis kognityvinémis nuostatomis, ry$kinant dary-
biniy, poliseminiy, semantiniy rysiy kompleksiskuma tokius dvejopai ar net
keleriopai interpretuojamus somatonimus galima vadinti polinominacijos,
polimotyvacijos reiskinio pavyzdziais.

3. SD pavadinimy motyvacijos modeliai ir juy tipai

Nominacijos analizé parodé, kad didziausia SD pavadinimy dalj sudaro
motyvuotosios nominacijos leksemos, arba motyvemos. Motyvemy onoma-
siologiné struktura teikia informacijos apie jvardijamosios realijos koncep-
tualyji pozymj ar pozymius. Leksiniu lygmeniu tuos pozymius ryskiausiai
reprezentuoja leksiniai motyvatoriai. Pagal jy (jy Sakny) semantikos artimu-
ma motyvemos sudaro tam tikrus motyvacijos modelius (MM), o pastarie-
ji — tam tikrus motyvacijos modeliy tipus, besiremiancius abstrak¢iomis ko-
gnityvinémis kategorijomis (plac¢iau zr. Lubiené 2015, 78—180). Nustatyta,
kad SD motyvemoms budingi keturi SD motyvacijos modeliy tipai (MMT):
komparatyviyjy MMT, funkciniy MMT, deskriptyviyjy MMT ir lokatyviy-
jy-posesiniy MMT.

3.1. Komparatyviyjy motyvacijos modeliy tipas vienija tokius MM,
kurie remiasi mastymo operacija, kai jvardijant realija (jos koncepta) pasitel-
kiamas jos gretinimas su kita realija (jos konceptu). Metaforiniai MM mode-
liai grindziami asociatyvigja sasaja, metoniminiai — salyCio santykiu.

Metaforinius MM reprezentuoja penki motyvacijos modeliai — artefakti-
nis, zoosomatinis, somatinis, fitoniminis, reljefinis; metoniminiams MM ats-
tovauja vienintelis dalies — visumos MM.

Komparatyviojo MMT motyvemy leksiniy motyvatoriy tiesioginémis
reikSmémis (eksplicitiskai) paprastai jvardijamos gretinamosios realijos, o pa-
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vadinamos kiino dalies konceptualusis pozymis ar pozymiai reprezentuojami
netiesiogiai (implicitiskai)*>. Tuo $is MMT skiriasi nuo kity — funkciniy ir
deskriptyviyjy — MMT.

3.1.1. Artefaktinio MM schema — X artefaktas — Y kuno dalis. Jam
priklauso tie SD pavadinimai, kuriy leksiniai motyvatoriai yra buities daikty,
jrankiy, priemoniy, statiniy, drabuziy ar jvairiy jy daliy pavadinimai (astuo-
nios motyvemos), pavyzdziui: dugnas ‘Zemés jdubimo, indo, padargo ar ko-
kio daikto apacia, galas’ — dugnas knt. ‘uzpakalis’; krézis, krézulis / krezulys
‘pintiné su lanku, krestis’ — ret. krézis, krézulis / krezulys knt. ‘uzpakalis’;
krité ‘1. vaiky kelniy uZsegamasis uzpakalis; 2. kelniy dugnas, uzpakaliné sé-
dimoji dalis’ — krité knt. ‘uzpakalis’®; ret. stabulé ‘1. stebulé, rato dalis, ku-
rioje sukasi adis’ — stabulé knt. ‘uzpakalis’; tarafikis ‘didelé apvali ar pusiau
apvali pintiné paSarui nesti, kam susidéti, doklas’ — ret. tarankis knt. ‘uz-
pakalis’; uzduralis ‘1. gyvenamyjy namy uzpakalinés, prastosios durys’ —
uzduralis knt.‘uzpakalis’. Artefaktiniam MM skiriami ir vadinamosios kulina-
rinés metaforos somatonimai, kuriy leksiniai motyvatoriai — maisto produk-
ty pavadinimai (keturios motyvemos): baridelis ‘pirktinis nedidelis pyragaitis
(raitytas)’ — nj. pl. bafdeliai knt. ‘uzpakalis, dvi jo pusés’; bulka ‘banda,
bandelé (ragaiio, duonos)’* — nj. pl. biulkos ‘uzpakalis, dvi jo pusés’; képalas
‘apskritas arba pailgas duonos ar pyrago kepinys’ — képalas knt. ‘uzpakalis’*’;
bandelé ‘nedidelis pyrago kepinys’ — nj. bandélé knt. ‘viena sédynés pusé’.
Pagal 1-ojo démens® semantika (pupa — suvalgytas maisto produktas) Siam
MM skirtina frazeologinio tipo motyvema ret. pupspirgé knt. ‘uzpakalis’.

** Jiems nustatyti reikalinga iSsami gretinamoji onomasiologiné ir semasiologiné lek-
sinio motyvatoriaus ir motyvemos analizé. Tokiy implicitiniy pozymiy nustatymas — $io
tyrimo perspektyva.

» Motyvema krité — metaftonijos pavyzdys, kada motyvatoriumi ir motyvema repre-
zentuojami referentai gretinami ir metaforiskai, ir metonimiskai.

** Leksema bilka, suprantama, yra skolinys (slavizmas), placiai vartojamas §nekamo-
joje kalboje tiesiogine reikSme ‘banda, bandelé (ragaisio, duonos). Kino dalies reiksme
susiformavo lietuviy kalboje semantinés nominacijos btdu, todél pamatinio zodzio kil-
mé SD nominacijos sistemai néra aktuali (Urbutis 2009, 293).

* Apie motyvema képalas platiau 7zr. Smetona 2015, 118.

*® Diiriniai, analizuojami pagal kiekvieno leksinio motyvatoriaus semantika, paten-
ka j skirtingus MM, kuriy dermé leidzia nustatyti kombinuota MM, taciau dél didelés
kombinuotyjy MM jvairovés ir mazo jiems priklausanciy motyvemy skai¢iaus néra
aprasomi atskirai.
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3.1.2. Zoosomatinio MM schema — X gyvuno kino dalis — Y Zmo-
gaus kuno dalis. Gyvuny kuno daliy pavadinimy motyvuojamos trys lekse-
mos: pasturgalis ‘gyvulio uZpakalis’ — pasturgalis”’ knt. ‘“mogaus uzpaka-
lis’; sturplis ‘gyvulio (ppr. arklio) uzpakaliné dalis apie kryzkaulj’ — sturplis
knt. ‘Zmogaus uzpakalis’; uodega ‘suplonéjusi stuburiniy gyviiny nugarkaulio
atauga, ppr. esanti uzpakalinéje kiino dalyje’ — uodega knt.‘zmogaus uzpa-
kalis’.

3.1.3. Somatinio MM schema — X Zmogaus kiuno dalis — Y Zmogaus
kuno dalis’. SD pavadinimai motyvuojami veido ir skruosto pavadinimais
(trys motyvemos): skriiostas ‘veido dalis nuo nosies iki ausies, zandas’ —
skriiostas knt. ‘viena sédmeny pusé’; veidélis dem. véidas ‘priesakiné zmo-
gaus galvos dalis’ — veidélis knt. ‘viena sédmeny pusé’; Zdndas ‘veido dalis
nuo nosies iki ausies, skruostas’ — zdndas knt. ‘viena sédmeny pusé; pl. abi
sédmeny pusés)’.

3.1.4. Fitoniminio MM schema — X augalas / jo dalis — Y kuno dalis.
Sis MM nebadingas SD motyvemoms. Jam galéty priklausyti vienintelé lek-
sema *Svampa ‘1. i¥puvusi medZio skylé, drevé’ — Svdmpa knt. ‘uzpakalis’.”®

3.1.5. Reljefinio MM schema — reljefinis gamtos objektas — Zmogaus
kuno dalis (trys motyvemos), plg.: révas / rdavas / rava / reva ‘griovys —
révas / ravas / rava / reva ‘tarpas tarp sédmeny’; vaga ‘arimo griovelis’ —
ret. vaga ‘tarpas tarp sédmeny’, pagal antrojo durinio démens semantika ir
subinvagé / subinvagis ‘t. p.’.

3.1.6. Dalies — visumos santykio MM. Tai metoniminio potipio
MM. Pagal dalies — visumos santykio kryptj skiriami du sio MM pogrupiai:

1) dalis vietoje visumos, schema — X zZmogaus kuno dalies Y dalis — X

#mogaus kino dalis (3eios motyvemos), plg.: raukai 1 knt. pl. ‘iSeina-

7 Plg. pastirgalis ‘1. uzpakaliné kokio daikto dalis DLKZe, ‘1. uzpakaliné kokio dai-
kto (vezimo, laivo ir pan.) dalis' LK Ze, tatiau SZ patarmés Zodynai tokios reik§més nefik-
suoja, plg. pastirgalis’1. mogaus ar gyvulio uzpakalis. 2. gyvulio upakalio mésa’ SVZZ,
2, 31, ‘stuburo apatiné dalis’ KrtnZ 284.

% LKZe nurodyta, kad Svdmpa (S.Dauk, Vvr; Sv) yra skolinys i§ vok. dial. schwamp.
Somatiné germanizmo reikSmé néra paliudyta. Didziajame vokieCiy kalbos zodyne
Duden nurodytos reiksmés ‘1. pintys (Porifera); 2. kempiné; 3. grybas; 4. trobagrybis’,
zodis siejamas su s. v. a. swamm, swamp ‘porétas, kempiniskas’ (zr. https://www.duden.
de/rechtschreibung/Schwamm). Somatiné reik§mé nefiksuojama ir etimologiniuose

zodynuose, pavyzdziui, EWD. Dél semantinés leksemos Svdmpa interpretacijos dar plg.
Smetona 2015, 116.
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maja angg uZtraukiantys raumenys’, raukindlé 1, raukiné 1, rikyné 1,
ruk$é 1/ rinksé 1, $Snypslé 1 knt. ‘iSeinamoiji anga (anus)’ — raukai 2,
raukindlé 2, raukiné 2, rikyné 2, riksé 2 / riuksé 2, $nypslé 2 knt. “uzpa-
kalis’;

2) visuma vietoj dalies, schema — X kuno dalis — X kuno dalies Y da-
lis) (viena motyvema), plg.: uzpakalis ‘viso kiino uzpakaliné pusé’ —
uzpakalis ‘torso uzpakaliné, zemiau juosmens esanti kiino dalis, sédme-
nys’.

3.2. Funkciniy MMT. Funkciniy (lo. functio ‘atlikimas’) motyvacijos
modeliy ktirimo principas vienija tokius MM, kuriy kognityvyjj pamata su-
daro kuno dalies ar kiino dalimi atliekamos fiziologinés funkcijos (fiziolo-
giniy funkcijy MM) arba tai kuno daliai budingi, tipiski judesiai, veiksmai
(kineziniy funkcijy MM)*. Onomasiologinéje odzio struktiiroje paprastai
juos reprezentuoja tiesioginiy reikSmiy veiksmazodines Saknis turintys lek-
siniai motyvatoriai (pastaryjy vardazodiniai rodikliai, ypa¢ priesagos, rodo,
kad funkcijos atlikimo procese ktino dalis gali buti suvokiama kaip veikéjas,
instrumentas, talpyklos tipo vieta).

3.2.1. Fiziologiniy funkcijy MM schema — X kino dalies fiziologinis
veiksmas — X kuno dalis. Nustatytos trys SD motyvemuy leksiniais motyvato-
riais reprezentuojamos fiziologinés funkcijos:

1) tustinimosi (devynios motyvemos): Sikinyce, Sikine, Sikyta, Sikna,
Sikmenys, ret. Siksis, pl. Siktys, pl. Siktuwvai / Siktiwé knt. ‘uZpakalis’,
Sikskylé “iSeinamoji anga (anus)’;

2) oro gadinimo ir / arba garso skleidimo gadinant org (13 motyvemy):
ret. bezdaliné, ret. perdalfné, pfrsla, prybezdas, ruka, rukulys, rﬁkyné 2,
Sniadké, $nypslé 2, $nypStyné, $nitk$té knt.‘uzpakalis’; rukyné 1, $nypsié 1
knt. ‘iSeinamoji anga (anus)’;

3) raumeny susitraukinéjimo (3esios motyvemos): pl. raukai 1, raukindlé 1,
raukiné 1, ruké 1, ruk$é 1 / riuksé 1, subinrauké knt. ‘iSeinamaja angg
uztraukiantys raumenys, iSeinamoji anga (anus)’.

SD pavadinimai, turintys fiziologinés tustinimosi funkcijos leksinius mo-

tyvatorius, yra labiausiai neigiamai konotuoti.

3.2.2. Kineziniy funkcijy MM schema — X kuno dalies judesys — X
kiino dalis. Viena — sédéjimo — funkcija reprezentuojama séd- Saknies soma-
tonimu (trys motyvemos): sédamdji, sédéné, ret. prisésté.

* Plg. ,,Antroji uzpakalio eufemizmy grupé yra motyvuota uzpakalio biidingy veiks-
my ar funkcijy” (Smetona 2015, 118-119).
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3.3. Deskriptyviuyju MMT remiasi kognityviniu kvalitatyvumo princi-
pu. Jam priklauso tos SD motyvemos, kuriy leksiniai motyvatoriai tiesiogi-
némis reikSmémis nusako iSorines ar vidines jvardijamosios realijos ypatybes
ar kiekybines jos charakteristikas. Nustatyta, kad SD pavadinimai yra figtira-
tyviojo, morfologinio ir dydzio MM.

3.3.1. Figuratyviojo MM pamatas — formos (resp. figliros) pozymis.
Jo schema — X forma — Y kano dalis. Siam tipui priskirtinos penkios mo-
tyvemos: sproklé / sprokla knt. ‘uzpakalis’, subinskylé knt. ‘iSeinamoji anga
(anus)’, ret. Sikskylé knt. ‘t.p.’, subifitarpis / subintarpis knt. ‘tarpas tarp sé-
dmeny’, tafpsubinis knt. ‘t. p.’.

3.3.2. Morfologinio MM SD pavadinimy leksiniai motyvatoriai nu-
rodo tam tikrg kiino dalies vidinés sandaros, resp. morfologijos, pozymj. Sio
MM schema — X morfologiné ypatybé — Y kuno dalis. Jam priskiriami du
uzpakalio pavadinimai: ret. litilis knt. ‘uzpakalis’, minksta vieta knt. ‘t. p’.

3.3.3.Kiekybinj dydzio MM reprezentuoja vienas SD pavadinimas —
ret. storgalis knt. ‘uzpakalis’.

3.4. Lokatyviyjy-posesiniy MMT vienija labai abstrakti vietos,
resp. lokacijos, kognityviné kategorija. Norint identifikuoti vieta, itin svar-
biis du parametrai: atskaitos taskas, arba orientyras, ir erdvinis santykis tarp
orientyro ir jvardijamojo. Paprastai motyvacijos procese orientyru pasiren-
kama kita (didesnioji, svarbesnioji) kino dalis (lingvistiniu lygmeniu — jos
pavadinimas, tampantis leksiniu motyvatoriumi). Motyvacijos procese orien-
tyro atzvilgiu gali buti pasirenkamos jvairios kryptys: virSus / apacia, prie-
kis / uzpakalis ir kt. Lokatyviojo MM schema — X lokacijos rodiklis + Y
orientyras arba Y orientyras + X lokacijos rodiklis — Z kiuno dalis (devynios
motyvemos): pdruris / parurys knt. ‘Zemiausioji uzpakalio dalis, vieta prie
ar po uzpakaliu, pdsubinis / pasubinys ‘t. p., subingalis’ ‘t. p.; stbinés sprogis,
subifitarpis / subintarpis, tafpsubinis knt. ‘tarpas tarp sédmeny’; antrdagalis /
afitrgalis, ret. afitras / antrasis galas, knt. ‘uzpakalis’; ret. subinrauké knt. ‘is-
einamoji anga (anus)’.

Apibendrinimas

1. SZ patarméje uzfiksuoti 83 sédmeny ir jy daliy pavadinimai. Nusta-
tyta, kad SD teminés grupés branduolj, du trec¢dalius leksemy (65 proc.),
sudaro SZ tarmybés. Keletas leksemy priskiriamos Zemaitybéms, nes yra pa-
liudytos piety zemaiciy patarméje (7 proc.); nedidele dalj sudaro zemaiciy ir
aukstai¢iy tarmése vartojami somatonimai (10 proc.). Bendratautei leksikai
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priskiriami dvejopos vartosenos somatonimai — pagrindinio zodyninio fondo
leksemos (1 proc.) ir kolokvializmai (17 proc.). Lingvogeografinis tyrimas
liudija Sios teminés grupés leksikos gyvybinguma: daugiau nei pusé i Sz
rafytiniy Saltiniy surinkty leksemy tebevartojamos SZ patarméje (55 proc. )
Net trecdalis leksemy uzrasyta i$ gyvosios patarmés, jie nefiksuojami nei SZ
7odynuose, nei tekstuose. Tik keli SZ Saltiniuose uzradyti SD pavadinimai
nebuvo paliudyti apklausy metu.

2. Pagal nominacijos tipa, dominuoja motyvuotoji leksika — ji sudaro
96 proc. visy SD teminés grupés pavadinimy. Tarp jy daugiausia esama mor-
fologinés (60 proc.) ir semantinés (35 proc.) nominacijos rasies dariniy. Sub-
stantyviosios ir kolokacinés nominacijos rusies pavad1n1ma1 itin reti (5 proc.).

2.1. TI§ dviejy morfologinés nominacijos rasiy SZ daugiausia esama afik-
sinés nominacijos rasies vediniy (79 proc.). Tarp jy dominuoja priesagy
vediniai: net 74 proc. somatonimy pasidaryta su daugiau nei 20 priesagy,
priskirianciy SD pavadinimus veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy,
jrankiy ar lokatyvinéms kategorijoms. Priesdéliy ir galtiniy vediniai sudaro
tik ketvirtadalj afiksinés nominacijos vediniy (26 proc.): priesdéliniai vediniai
nurodo kuno dalies lokacija, o galiniy vediniai (panasiai kaip priesaginiai)
priskiria somatonimus veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy kategori-
jai. Kompozicinio darybos bido nominatemos (21 proc.) dazniausiai nurodo
posesinius ir lokatyvinius kiino daliy santykius — dominuoja determinaciniai
diriniai su abiem daiktavardiniais démenimis.

2.2. Siaurés Zemaidiai gausiai vartoja semantinés nominacijos riidies SD
pavadinimus — jie sudaro tre¢dalj visy SD nominatemy (35 proc.).

3. Motyvuotyjy SD pavadinimy onomasiologine sistema sudaro keturi
motyvacijos modeliy tipai — komparatyviyjy, deskriptyviyjy, funkciniy ir lo-
katyviyjy-posesiniy.

3.1. Gausiausias yra funkciniy MMT — jam priklauso beveik pusé moty-
vemy (37 proc.). Leksiniai $iy pavadinimy motyvatoriai, ypa¢ jy veiksmazo-
dinés Saknys, eksplicitiskai reprezentuoja tris fiziologines (oro gadinimo ir /
arba garso skleidimo gadinant ora, tustinimosi ir raumeny susitraukinéjimo)
ir vieng kinezine (sédéjimo) SD funkcijas.

3.2. Antras pagal produktyvuma yra komparatyvigjy MMT — jam priklau-
so tre¢dalis motyvemy (31 proc.).

3.2.1. Didziausia sio MMT dalj sudaro metaforiniai motyvacijos modeliai.
Eksplicitinés raiskos leksiniy motyvatoriy semantika iSryskino penkis MM —
artefaktinj, zoosomatinj, somatinj, fitoniminj ir reljefinj. Tarp jy produk-
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tyviausias artefaktinis motyvacijos modelis, kurio leksiniais motyvatoriais
eina tradiciniam kaimui budingy buities realijy — daikty, jrankiy, priemo-
niy, statiniy, drabuziy, maisto produkty, dazniausiai kepiniy — pavadinimai.
Kitokiy metaforiniy MM pavadinimy yra vienas kitas: zoosomatinio MM
motyvemy reprezentuojamos asociacijos su naminiy gyvuliy ktino dalimis —
gyvuliy uzpakaliu ir uodega; somatinio MM SD somatonimai, dazniausiai
motyvuojami veido ir jo daliy pavadinimy, fiksuoja konceptualiaja Garva
(VEIDAS) : UZPAKALIS opozicija. Fitoniminis ir reljefinis MM realizuojami itin
retai.

3.2.2. Metoniminiams SD pavadinimams budingas tik vienas modelis, i$-
ryskinantis dalies — visumos santyKkij.

3.3. Deskriptyviyjy MMT leksemy esama daug maziau (21 proc.), jomis
perteikiamos iSorinés ir vidinés SD ypatybés — forma, morfologija ir dy-
dis. Lokatyviyjy-posesiniy MMT SD nominacijoje yra neproduktyviausias
(11 proc.).

4. Beveik visi SZ patarmés sedmeny pavadinimai yra aksiologitkai Zyméti
dél SD koncepto priklausymo ,,nepadorioms® ktino dalims. Nevienoda lek-
semy konotacijos laipsnj paprastai lemia leksiniy motyvatoriy semantika. Tos
leksemos, kuriy leksiniai motyvatoriai tiesioginémis reikSmeémis teikia infor-
macijos apie tustinimasi yra itin neigiamai konotuotos, kalboje funkcionuoja
kaip disfemizmai. Daugelis komparatyviojo MMT leksemy yra nezymiai nei-
giamai konotuotos, priklauso eufemizmams.

NAMES OF BUTTOCKS IN THE NORTHERN SAMOGITIAN
SUBDIALECT

Summary

This article presents a study of one of the Northern Samogitian (hereafter NS) lexical
subgroups — the names of buttocks and their parts (hereafter BPN). The aim of this re-
search is to determine which lexemes are used in the subdialect to refer to buttocks and
their parts, as well as to explore the linguogeographical, nominational, and motivational
characteristics of these names.

According to the semasiological aspect, the names of buttocks used by NS comprise
a considerable subgroup of the thematic group of somatonyms. On the basis of written

resources and live spoken samples, 87 invariant lexemes of the mentioned semantics
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have been identified, e. g.: bulis, krézis, sédéné, stibinés spragis, sproklé / sprokla, stabulé,
sturplis, subindlé, subifitarpis / subfntarpis, taranikis, uzduralis, uzpakalis, etc.

We have found that the core of the BPN thematic group, which constitutes two-
thirds of the lexemes (65%), consists of dialectal words used only in the NS subdialect.
Several names of body parts belong to a wider layer of the lexicon of the Samogitian
dialect (7%). Somatonyms belonging to the common layer of the vocabulary of the Sa-
mogitian and Aukstaitian dialects have been recorded much less frequently (12%). The
general lexicon of Lithuanian includes somatonyms of dual use: the main Lithuanian
vocabulary and colloquialisms of the spoken Lithuanian language (16%).

As to nomination, the nominathemes of the motivated type of naming constitute
the major part of the researched BPN, i. e. 96% . Two motivated nomination types, such
as affixational (60%) and semantic (35%), have been identified as the most productive
within the researched somatonymic nomination system. Among the affixed BPN the suf-
fixed ones are dominant, highlighting the conceptual features of the agent or possessor
of the verb feature and the instrument. A small set of data comprises prefixal and para-
digmatic forms, whose lexical nominators, nouns or verbs, actualize respectively location
or physiological processes and structure.

The BPN of semantic nomination comprise approximately 35% of all the traced
invariant nominathemes of motivated nomination. Both metaphor and metonymy are
significant as the accepted means of semantic nomination.

A few BPN of the unmotivated kind were found, cf. three indigenous lexemes (bulfs,
rura, subiné), and one slavic loanword (dupcé / dipcis).

The motivation system of BPN extends to four types of motivational models (MMT) —
comparative, descriptive, functional, and locative-possessive. The functional MMT, the
lexical motivators of which explicitly define functions of the BPN, is the most numerous
type (37%). The comparative MMT, which is based on a similarity criterion (accordin-
gly, it is a metaphorical model), is less productive (31%). The names of the descriptive
type of MMT, the lexical motivators of which explicitly define external / internal quali-
ties of a particular BPN, are less numerous (24%). The locative-possessive MMT, which
is also unproductive (11%), reveals the vertical and horizontal oppositions of the BPN:
TOP — BOTTOM, FRONT — BACK.

Almost all of the BPN can be considered as axiologically marked words due to the
concept of the backside belonging to “indecent” parts of the body. The degree of con-
notation is usually determined by the semantics of lexical motivators. Those lexemes
whose lexical motivators provide information about defecation and flatulence tend to
have extremely negative connotations.

309



SALTINIAI

BLKZe — Danuté Liutkevi¢iené (vyr. red.), Bendrinés lietuviy kalbos Zodynas, Vilnius:
Lietuviy kalbos institutas, 2013—-2022, https://ekalba.lki.lt/bendrines-lietuviu-kalbos-
zodynas.

BLKZeA — Bendrinés lietuviy kalbos Zodyno (7r. BLK Ze) antraityno ZodZiai, neturin-
tys aprasy.

CSZKT - Zofija Babickiené, Biruté Jasitinaité, Angelé Pecelitinaité, Ruta Baguzyte,
Centriné Siaurés zZemaiciy kretingiSkiy tarmé: tarmeés tekstai su komentarais ir Zodynéliu,
Vilnius: Baltos lankos, 2007.

DLKG - Vytautas Ambrazas (red.), Dabartinés lietuviy kalbos gramatika, 4 patais.
leid., Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2005.

DiinZ — Vytautas Vitkauskas, Siaurés ryty dunininky $nekty Zodynas, Vilnius: Moks-
las, 1976.

DLKZe — Stasys Keinys (vyr. red.), Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas (8-as patais.
ir papild. leid.), Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 2021, https://ekalba.lt/dabartines-
lietuviu-kalbos-zodynas/.

GTrk — Aleksas Girdenis, Taip Sneka tirksliskiai. Siaurés Zemaiciy tel§iskiy tarmés teks-
tai su komentarais, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1996.

KrtnZ — Juozas Aleksandravitius, Kretingos tarmés Zodynas, Vilnius: Lietuviy kalbos
institutas, 2011.

LKZe — Gertrada Naktiniené (vyr. red.), Lietuviy kalbos Zodynas, elektroninis varian-
tas 2005, atnaujinta versija 2018, https://ekalba.lt/lietuviu-kalbos-zodynas.

LKZPgK — , Lietuviy kalbos Zodyno* Pagrindiné kartoteka, Vilnius: Lietuviy kalbos
institutas, 2015 https://ekalba.lt/lkz-pagrindiné-kartoteka.

LKZePpK — ,Lietuviy kalbos odyno* Papildymy kartoteka, Vilnius: Lietuviy kalbos
institutas, 2015, https://ekalba.lt/lkz-papildymu-kartoteka.

SVZZ — Biruté Vanagiené, Siaurés vakary Zemaiciy Zodynas 1-2, Vilnius: Lietuviy
kalbos institutas, 2014—-2015.

LITERATURA

ALEW 1.1 — Wolfgang Hock, Elvira-Julia Butkeviciaté, Christiane Schiller, Rainer
Fecht, Anna Helene Feulner, Eugen Hill, Dagmar S. Wodtko, Altlitauisches etymologi-
sches Wérterbuch (ALEW). Version 1.1, Berlin: Humboldt-Universitit zu Berlin, 2019.

Ambrazas, Saulius 1993, Daiktavardziy darybos raida. Lietuviy kalbos veiksmazodiniai

vediniai, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla.

310


https://ekalba.lki.lt/bendrines-lietuviu-kalbos-zodynas
https://ekalba.lki.lt/bendrines-lietuviu-kalbos-zodynas
https://ekalba.lt/dabartines-lietuviu-kalbos-zodynas/
https://ekalba.lt/dabartines-lietuviu-kalbos-zodynas/
https://ekalba.lt/lietuviu-kalbos-zodynas
https://ekalba.lt/lkz-pagrindinë-kartoteka
https://ekalba.lt/lkz-papildymu-kartoteka

Ambrazas, Saulius 2000, Daiktavardziy darybos raida. Lietuviy kalbos vardazodiniai
vediniai, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas.

Apresjan, Jurij 1995, Obraz ¢eloveka po dannym jazyka: popytka sistemnogo opisa-
nija, Voprosy jazykoznanija 1995/1, 37-67.

Brown, Cecil H. 1976, General principles of human anatomical partonomy and spec-
ulations on the growth of partonomic nomenclature, American Ethnologist 3, 400—424.

Briickner, Aleksander 1974, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa: Wie-
dza Powszechna.

BSW — Reinhold Trautmann, Baltisch-slavisches Worterbuch, Goéttingen: Vanden-
hoeck & Ruprecht, 1970.

Dabrowska, Anna 1992, Eufemizmy mowy potocznej, Jezyk a Kultura 5: Potocznos¢
w jezyku i kulturze, 119-163.

Enfield, Nick J., Asifa Majid, Miriam van Staden 2006, Cross-linguistic categorisa-
tion of the body: Introduction, Language Sciences 28(2), 137—-147.

EWD — Wolfgang Pfeifer et al., Etymologisches Worterbuch des Deutschen, digita-
lisierte und von Wolfgang Pfeifer iiberarbeitete Version im Digitalen Worterbuch der
deutschen Sprache, https://www.dwds.de/d/wb-etymwb/.

FZe — Jonas Paulauskas (red.), Frazeologijos Zodynas, Vilnius: Lietuviy kalbos institu-
tas, 2001 (elektroninis variantas 2015, https://ekalba.lt/frazeologijos-zodynas/).

Gerzotaité, Laura 2009, Rankos pirsty pavadinimai lietuviy kalbos tarmése, Magistro
baigiamasis darbas, Vytauto Didziojo universitetas.

Gibbs, Raymond W . 2006, Embodiment and cognitive science, Cambridge: Cambridge
University Press.

Gordy, Miroslava, 2010, Somati¢skaja frazeologija sovremennogo russkogo i pol'skogo
jazykov, Stecin.

Grinaveckis, Vladas 1985, Zemailiy leksikos pagrindai, Mokymo priemoné, Vilnius:
Lietuvos TSR aukstojo ir specialiojo vidurinio mokslo ministerijos Leidybiné redakciné
taryba.

Griténiené, Aurelija 2006, Augaly pavadinimy motyvacija Siaurés panevéziskiy patar-
méje, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas.

Griténiené, Aurelija 2011, Augaly pavadinimai Panemunélio $nektoje, in Venantas
Maciekus (vyr. red.) Panemunélis 2, Vilnius: Versmeé, 1341-1595.

IEW — Julius Pokorny, Indogermanisches etymologisches Worterbuch 1-2, Bern; Miin-
chen: Francke, 1959-1969.

Jakaitiené, Evalda 2009, Leksikologija, Studijy knyga, Vilnius: Vilniaus universiteto
leidykla.

Jasitinaité, Biruté 2005, Eufemizmai tarmése bei tautosakoje: problemos ir perspek-
tyvos, Baltistica 6 priedas, 101-117.

311


https://www.dwds.de/d/wb-etymwb/
https://ekalba.lt/frazeologijos-zodynas/

Johnson, Mark 1990, The body in the mind. The Bodily Basis of Meaning, Imagination,
and Reason, Chicago: University of Chicago Press.

Karalitinas, Simas 1999, Dviejy rety zodziy etimologijos, Baltistica 34(1), 81-88.

Keinys, Stasys 1999, Bendrinés lietuviy kalbos ZodZiy daryba, Siauliai: Siauliy univer-
siteto leidykla.

KpZ — Klementina Vosylyté, Kupiskény Zodynas 1-4, Vilnius: Lietuviy kalbos insti-
tutas, 2007-2013.

Kregzdys, Rolandas 2010, Balty kalby leksinés semantinés gretybés (6/a kamieny kino
daliy pavadinimai), Vilnius: Lietuvos kultiros tyrimy institutas.

Kregzdys, Rolandas 2016, Lietuviy kalbos polonizmy zodynas, Studia Etymologica
Baltica 2, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas.

Krejdlin, Grigorij, Petr Arkadjev, Aleksandr Letucij, Svetlana Pereverzeva, Lidija He-
sed 2020, Jazyk i semiotika tela 1: Telo i telesnost v estestvennom jazyke i jazyke Zestov, 2:
Estestvennyj jazyk i jazyk Zestov v komunikativnoj dejatelnosti, Moskva: Novoe literatur-
noe obozrenie.

Krois, John Michael et al. 2007, Embodiment in Cognition and Culture, Amsterdam,
Philadelphia: Benjamins.

Kubrjakova, Elena Samojlovna 1988, Rol slovoobrazovanija v formirovanii jazykovoj
kartiny mira, in Boris Aleksandrovi¢ Serebrennikov (otv. red.), Rol celoveceskogo faktora
v jazyke. Jazyk i kartina mira, Moskva: Nauka, 141-172.

Kubrjakova, Elena Samojlovna 2009, Teorija nominacii i slovoobrazovanie (2-e izd.),
Moskva: Librokom.

KzRZ — Aldonas Pupkis, Kazly Ridos $nektos Zodynas, Vilnius: Lietuviy kalbos ins-
titutas, 2008-2009.

Lakoff, Georg, Mark Johnson 1999, Philosophy in the Flesh: The Embodied Mind and
Its Challenge to Western Thought, New York: Basic Books.

LED — Wojciech Smoczynski, Lithuanian Etymological Dictionary, Berlin: Peter Lang
Verlag, 2019.

LEW — Ernst Fraenkel, Litauisches etymologisches Warterbuch 1-2, Heidelberg
und Goéttingen: Winter und Vandenhoeck & Ruprecht, 1962—-1965. : Leksika, Vilnius:
Mokslas.

LKA - Kazys Morktnas (red.), Lietuviy kalbso atlasas 1-3, Vilnius: Mokslas, 1977—
1991.

LKFZ — Jonas Paulauskas, Lietuviy kalbos frazeologijos odynas, Vilnius: Sviesa, 1977.

LKG 1 — Ulvydas, Kazys (vyr. red.) ir kt. 1965, Lietuviy kalbos gramatika 1: Fonetika
ir morfologija (daiktavardis, budvardis, skaitvardis, jvoardis), Vilnius: Mintis, 1977.

Lubiené, Juraté 2015, Lietuviy kalbos mikonimai: nominacija ir motyvacija, Klaipéda:
Klaipédos universiteto leidykla.

312



LZBe — Lietuviy zargono bazé, Vilniaus universitetas, Filologijos fakultetas, 2010,
https://www.flf.vu.lt » lietuviu_zargono_baze/.

Majid, Asifa, Miriam van Staden 2015, Can nomenclature for the body be explained
by embodiment theories?, Topics in Cognitive Science 7(4), 570-594.

ME - Karlis Milenbachs, Latviesu valodas vardnica. Rediggjis, papildinajis, turpinajis
Janis Endzelins 1-4, Riga: Izglitibas ministrija, 1923-1932.

PSE — Witold Manczak, Leszek Bednarczuk, Mariola Jakubowicz, Polski stownik ety-
mologiczny, Krakéw: Polska Akademia Umiejetnosci, Wydziat I Filologiczny, 2017.

PZe — Klementina Vosylyté, Palyginimy Zodynas, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas,
2014 (elektroninis variantas 2015, https://ekalba.lt/palyginimu-zodynas/).

Sabaliauskas, Algirdas 1990, Lietuviy kalbos leksika, Vilnius: Mokslas.

SEJP — Wieslaw Borys, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw: Wydawnic-
two Literackie, 2005.

Sharifian, Farzad, René Dirven, Ning Yu and Susanne Niemeier 2008, Culture, Body,
and Language: Conceptualizations of Internal Body Organs across Cultures and Languages,
Berlin, New York: De Gruyter Mouton.

SJP 7 — Witold Doroszewski (red.), Stownik jezyka polskiego 7: Pri—R, Warszawa:
Polska Akademia Nauk, 1965.

Skardzius, Pranas 1943, Lietuviy kalbos zodziy daryba, Vilnius: Lietuvos moksly aka-
demija.

Smetona, Antanas 2005, Pagrindiniy darybos buidy skyrimo klausimu, Acta Linguis-
tica Lithuanica 52, 83—89.

Smetona, Marius 2015, Lietuviy kalbos eufemizmai: raiska ir motyvacija, Humanitari-
niy moksly daktaro disertacija, Vilniaus universitetas.

SZe — Antanas Lyberis, Sinonimy Zodynas, 2-asis patais. leid., Vilnius: Lietuviy kal-
bos instituto leidykla, 2002 (elektroninis variantas 2015, https://ekalba.lt/sinonimu-zo-
dynas/).

Salaviejaté, Zydrané 2018, Lietuviy kalbos zoonimy nominacija ir motyvacija: gyvu-
liy, naminiy pauksciy ir vabzdziy pavadinimai, Humanitariniy moksly daktaro disertacija,
Klaipédos universitetas.

Urbutis, Vincas 1961, Dabartinés lietuviy kalbos galtiniy darybos daiktavardziai, Kal-
botyra 3, 27-60.

Urbutis, Vincas 2009, Zodziy darybos teorija (antrasis leidimas), Vilnius: Mokslo ir
enciklopedijy institutas.

Usinskiené, Viktorija 2013, Anatominé liaudies terminija rusy kalboje, Vilnius: Vil-
niaus universitetas.

Vitkauskas, Vytautas 2006, Lietuviy kalbos Zodyno taisymai, Vilnius: Lietuviy kalbos
institutas.

313


(https://www.flf.vu.lt�› lietuviu_zargono_baze
(https://www.flf.vu.lt�› lietuviu_zargono_baze
https://ekalba.lt/palyginimu-zodynas/
https://ekalba.lt/sinonimu-zodynas/
https://ekalba.lt/sinonimu-zodynas/

VMorf — Vytautas Vitkauskas, Lietuviy kalbos tarmiy morfoneminiai reiskiniai, Vil-
nius: Zara, 2001.

Wierzbicka, Anna 2007, Bodies and their parts: an NSM approach to semantic typo-
logy, Language Sciences 29, 14—65.
mentina Vosylyté, Zanavyky $nektos Zodynas 1-3, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy lei-
dybos institutas, 2003-2006.

ZLP — Vladas Grinaveckis, Zemaiciy leksikos pagrindai. Mokymo priemoné, Vilnius:
Lietuvos TSR aukstojo ir specialiojo vidurinio mokslo ministerijos Leidybiné redakciné
taryba, 1985.

Dalia PAKALNISKIENE
Klaipédos universitetas

Herkaus Manto g. 84

92294 Klaipéda

Lithuania
[dalia.pakalniskiene@gmail.com)

Jiiraté LUBIENE
Klaipédos universitetas
Herkaus Manto g. 84
92294 Klaipéda
Lithuania
[jurate.lf@gmail.com]

314


https://www.lituanistika.lt/en/search?field=author&query=%C4%8Cepaitien%C4%97%2C+Giedr%C4%97&scope=science,internet,dissemination
https://www.lituanistika.lt/en/search?field=author&query=%C5%A0vambaryt%C4%97-Valu%C5%BEien%C4%97%2C+Janina&scope=science,internet,dissemination

